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2.Lacasailallar

la casa

ledifici

el pis

la casa de camp
‘allotjament
lapartament
traslladar-se de casa
llogar

lentrada

el rebedor

el passadis

la cuina

el menjador

la cambra de bany
el dormitori

la sala destar
Tipus d "habitatge:

el gratacel

la casa de veins

el bloc de pisos

el bloc de cases

la casa familiar

la casa de camp

la cabanya, la barraca
la torre

la mansio

el pis interior/exterior
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diom
budova
byt

chata
ubytovdni
apartmdn
stéhovat se
pronajmout
vchod
predsin
chodba
kuchyn
jidelna
koupelna

loZnice

obyvaci pokoj

mrakodrap

el balcod/la terrassa
la planta

el despatx

el soterrani, el celler
les golfes

el water

la finestra

el garatge

el jardi
I'habitaci6/la cambra
la porta

lescala

el lloguer

l'ascensor

la piscina

¢inZovni diim

panelovy diim

zdstavba

rodinny diim

balkon/terasa
podlazi/patro
pracovna
sklep

ptida

zdchod

okno

gardz
zahrada
pokoj

dvere
schodisté
ndjem

vytah

bazén

vesnicky diim, diim na venkové. chata

bouda

samostatny diim se zahradou

vila

byt do dvora/ do ulice.



el refugi

lalberg

el llogador/a

el llogater/a

Pamo, el patrd, el propietari
la mansarda

el porter

el conserge

Parts d "'una casa:

la fagana

la planta baixa
el primer pis, el segon pis
lentresol

la teulada

la xemeneia

el parallamps

el terrat

el degotis

el canal

lesglao

la barana

el repla

tocar el timbre
trucar a la porta
la maneta

el pany

espill

el raco

el sostre

el terra de parquet/de rajoles

horskd chata; ttocisté
ubytovna (turistickd)
pronajimatel
podndjemnik

majitel, vlastnik
podkrovi

vrdtny

domovnik

fasada

ptizemi

prvni patro, druhé...
zvysené prizemi; mezipatro
sttecha

komin

hromosvod

rovnd strecha

okap

okapovd roura

schod

zdbradli

odpocivadlo (na schodisti)
zvonit

klepat na dvere

klika

zdmek

kukatko

kout

strop

podlaha parketovi/kachlickova
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altres parts de la casa i feines de manteniment

el celobert

el pati

la sortida

el corral

el safareig

el vestibul

el penja-robes, el penjador
enva

la cambra de la caldera
I'hort

sveétlik

dvir

vychod
hospodarsky dviir
prddelna

vestibul

vésdak/ raminko/
vnitini zed, pricka
kotelna

sad, zeleninovd zahrada

moblar una casa
pintar /empaperar
envernissar

el vernis

zaridit ditm

malovat/tapetovat

lakovat

lak

parts de la casa i objectes tipics

la cuina

els estris de cuina
lampolla

la tetera

la copa

el got

lobridor, obrellaunes

el llevataps

olla

el plat soper, pla, de
postre

la vaixella

les setrilleres
el setrill
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kuchyn
kuchyrniské nacini
lahev

cajovd konvice
pohar

sklenice

otvirdk na lahve/
na konzervy

vyvrtka

hrnec

talit hluboky/polévko-
vy/plochy/na zdkusek
nddobi

souprava doz na olej
a ocet

déza na olej nebo ocet

la cafetera
la cullereta
la tassa

el gerro

la paella

la safata

el saler

la sucrera

la tapa

kdvovd konvice
IZicka

Salek

dzban

pdnev
tdc

solnicka

cukienka

poklice



les tisores

el drap de cuina

el ratllador
les estovalles
el forn

el congelador
laigtiera

el rentaplats
la batedora

la torradora

olla de pressid
la nevera

els coberts

la cullera

el ganivet

la forquilla

la cambra de bany

la banyera

el mirall

la tovallola

la pinta

el paper higiénic
l'assecador de cabells
la maquina d’afaitar
la bascula

el xampu

la crema solar
pentinar-se

dutxar-se

niizky

hadiik na nddobi/
utérka

struhadlo

ubrus

trouba

mrazdk

drez

mycka

sleha¢

topinkovac

tlakovy hrnec
lednice
pribor

[Zice

niiz

vidlicka

vana
zrcadlo

rucnik

hteben

toaletni papir
fén

holici strojek
vdha

Sampon
opalovaci krém
Cesat se

sprchovat se

el davantal

Iembut

el tovallo

el canelobre

la cuina
lextractor
lescalfador

el taulell de cuina
parar la taula

el microones

lescuradents
la cassola

la tassa

el lavabo

el sabd

el raspall de dents
la pasta de dents
la dutxa

la farmaciola
lesponja

el barnas

el bidet
afaitar-se
laixeta

banyar-se

zastéra

trychtyr

ubrousek
svicen
spordk
digestor
bojler
pracovni plocha
prostrit stiil
mikrovinnd
trouba
pardtko
kastrol

Sdlek

umyvadlo
mydlo
zubni kartdcek
zubni pasta
sprcha
lékarnicka
houba
zZupan
bidet

holit se
kohoutek
koupat se
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el dormitori, ’habitacio

el llit

la butaca

el sofa

la taula

la cortina
la catifa

el llum

la llar de foc
el prestatge
el televisor
la radio

el quadre
la persiana
fer el llit

localitzacio

al final de
entrant
sortint
baixar

pujar

pujar lescala
a lesquerra
ala dreta

al costat de

postel
kreslo
pohovka
stitl
zdvés
koberec
svétlo
krb
policka
televisor
radio
obraz
roleta
stlat postel

na konci

pri vchodu

pri vychodu

sejit

vyjit (nahoru)
vyjit po schodech
nalevo

napravo

vedle

l'armari

el video
lescriptori
lordinador
la paret

la cadira
lestufa

la calefaccié central
el coixi

el cobrellit
el llencol

la manta

sota

sobre

damunt

endavant de

darrere de

dins (de) /fora (de)
al mig de

lluny de/ (a) prop de

dimensions i qualificacions d’un habitatge

espaids/a
gran

petit/a
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prostorny
velky/d

maly

agradable
comode/a

assolellat/da

sk#in
video
psact stiil
pocitac
sténa
Zidle
kamna
usttedni topeni
polstar
prehoz
povleceni
prikryvka

pod

na

nad

pred

za
uvniti/venku

uprostred
blizko

piijemny
pohodlny

proslunény



de (X) habitacions
fosc/a

vell/a

amb bona vista
tranquil/tranquil-la
centric/a

ben comunicat /da
neteja

el detergent

la galleda

el pal de fregar

el recollidor

els guants de neteja
passar l'aspiradora
fregar el terra

la planxa

el post de planxar

les escombraries

X pokojovy

tmavy

stary

s péknym vyhledem
klidny

ve stredu mésta

s dobrym spojenim

praci prasek
kyblik

mop

lopatka

gumové rukavice
vysdvat

umyvat zem
Zehlicka

Zehlici prkno
odpadky

clar/a
modern/a
antic/antiga
sorollds/a
aillat/da
moblat/da

als afores

lescombra

el lleixiu

el raspall
laspiradora
el fregall
treure la pols
escombrar
planxar

estendre la roba

svétly
moderni
starobyly
hlu¢ny
osamoceny
zarizeny

na predmeésti

smetdk

louh/cistici pripravek
kartac

vysavac

cistici houbicka
utirat prach

zametat

Zehlit

poveésit prdadlo

ja ho pots llencar a les escombraries — miiZes to vyhodit do odpadkii

Fraseologia:

On vius? / Kde bydlis?
Visc al carrer Balmes, naumero 3./ Bydlim na ulici Balmes, ¢islo 3.

On és el lavabo? / Kde je toaleta?
El lavabo és al final del passadis a la dreta. / Toaleta je na konci chodby vpravo.
Que hi ha, a I’habitacié? / Co je v pokoji?
A Thabitaci6 hi ha moltes coses. / V pokoji je hodné véci.
Amb qui comparteixes el pis? / S kym bydlis v byté?

Séc a casa. / Jsem doma.
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Frases fetes

Ser una casa de barrets

Fer safareig

Tirar la casa per la finestra

Pagar els plats trencats

Aprenent de molts oficis, mestre de res
Fer anar com una escombra

Activitats:

Descriu la teva casa o pis.

Descriu la teva habitacid, quins objectes hi tens?

Descriu la teva casa ideal.

Vols llogar una casa per passar-hi vacances. Descriu com ha de ser.

On testimaries més viure: en una casa o en un pis?

Comparteixes el pis o vius sol/a? Quins avantatges o inconvenients hi trobes?

Imagina’t que vols llogar un pis per a la teva familia. Descriu com ha de ser.

Quines coses trobes a faltar en el teu pis o casa?

Prefereixes viure a la ciutat o al camp? Quins avantatges i inconvenients hi trobes?

A quina edat marxen els joves de casa dels seus pares? Creus que fa uns anys era diferent?

Preferiries viure en una residéncia estudiantil o llogar un pis?

Text 1

El meu pis no és ni gran ni petit; és de mida mitjana: fa uns 90 m?. Quan s’hi entra, primer
de tot hi ha un rebedor, amb un lavabo petit a lesquerra, i tot seguit un passadis des don es
pot accedir primer a la cuina i després al menjador, que és al final. Des de la cuina (for¢a
gran i ben equipada: nevera, microones, rentaplats, etc.), es pot anar a la galeria on hi ha el
safareig per rentar a ma, la rentadora i Iestenedor per a la roba. El menjador és bastant gran
i dona a un balcé (la meva dona el té ple de plantes). A la dreta del menjador hi ha la nostra
habitaci6 i a lesquerra saccedeix a un distribuidor al voltant del qual hi ha dues habitacions
més i el bany: a lesquerra hi ha el dormitori de la meva filla, a la dreta el dels meus pares i al
fons el bany, amb lavabo, vater, bidet, un armari per a les tovalloles i una dutxa pero sense
banyera (els meus pares diuen que la dutxa a peu dret és més comoda i que aixi no mal-
gastem tanta aigua). Cal dir que és un pis céntric, forca assolellat perd una mica sorollos.
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Text 2
Llegeix el segiient anunci i prepara algunes preguntes que puguis fer al propietari.

A 8 MINUTS DEL MUSEU DALI

Pis completament moblat. A 8 minuts del Museu Dali. Sala destar-menjador de 25 m? amb
sortida a la terrassa de 20 m?. Cuina office de 15 m? equipada i amb sortida a una terrassa
tancada de 15 m?. Té 3 habitacions: una de 13 m* amb sortida a la terrassa de 20 m? una
altra de 11 m? exterior i la tercera de 10 m*exterior i les tres amb armaris. Té un bany de
6,5 m? amb banyera i un lavabo. Terres de terratzo i a la cuina de gres. Radiadors individu-
als amb gas natural. Tancaments d’alumini amb doble vidre. Zona molt tranquil-la i amb
vistes a la muntanya. Possibilitat de parquing en el mateix edifici a 50 €/mes.

Distribucio
Superficie: 120 m?
Terrassa: 20 m?
Sal6: 25 m?
3 habitacions
2 banys
Cuina office: Si
Caracteristiques generals
Moblat: Si
Aire Condicionat: No
Calefaccio: Si
Xemeneia: No
Planta niimero: 7
Vistes a la muntanya: Si
Vistes a la ciutat: Si
Qualificaci6 energetica: En tramit
Equipament comunitari
Ascensor: Si
Preu: 480 €/mes
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